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Pouzitd literatura a zdroje

Dante Alighiery se stal predchiidcem renesance a jeden z nevyznamngjsich predstavitel svétové
literatury. Byl to florensky Slechtic, ktery doséhl znacného vzdélani, zabyval se studiem antického 1
soudobého italského a provensalského basnictvi. Byl stoupencem protipapezské strany a musel

zbytek svého zivota stravit ve vyhnanstvi.

Kniha je rozdé€lena na 3 ¢asti. Peklo, Ocistec a R4j. Déle je samotny obsah knihy doplnén
prekladatelovym popisem autora a doby, ve které Zil. Jedna se o verSovanou prozu. Hlavni postavou
je sdm autor, kterého po pekle a ocistci provazi basnik Vergilius. Po své cesté se setkava se
slavnymi osobnostmi. Réjem ho provazi jeho milenka Beatrice, ktera je symbolem krasy a

dokonalosti.

Ukazka z dila :
Nessus se brodil zpatky k tratolisti  kdyz narazili jsme na divny les a nikde cesta. A na stromech
listi ne zelené, ztemn¢l€ jako rez, ne vétve, suky jak pataty skieti, ne plody, trni jedovaté. Dés V
tak drsném, temném housti, jako je tu nezije zvét, jez z obydlenych mist se od Ceciny tahne ke
Cornetu. Harpyje si v nich nadélaly hnizd, ty, co Trojanlim zvéstovaly zkdzy, kdyz u Stropad je
nenechaly jist. Velika ktidla, lidské tvare, vazy, pataty, drapy, bficho plné per. A skiehotaly v tom
podivném mlézi. ,,Hle," Mistr tekl, ,,jdes do dalsich sfér, tady za¢ind druhé mezikruzi, tohle
vymyslel snad saim Lucifer, jedna z nejvétsich hriiz je v téhle strzi, a budes-li se divat, poznas sam,

ze moje slova pravdé jesté dluzi." Ozyval se tu nafek ze vSech stran a nikde nikdo, kdo by natikal



si: zmaten jsem stanul, o¢i dokofan. Myslim, Ze myslel, Ze si myslim asi, Ze n¢kdo se nam schoval
do kiovi, zné€hoz jako by vychazely hlasy. ,,Staci jen zlomit," Mistr napovi, ,,jediny proutek, ktery
ras$i z kmene, a prekona to vSecky predstavy." I vztahnu ruku, zvédavost mne zene, vétvicku urvu z
pokroucenych diev a tu se ozve z vétve ulomené:,,Pro¢ trhad§ mé?" a fine se z ni krev.

,»A k ¢emu ti je listek utrhnuty? Ty nemas soucit?" Zni v tom Zal 1 hnév. ,,Jsme jenom kfovi,
pokroucené pruty, ale my také lidmi byvali, 1k dusim hada bys mél byt min kruty." Jak vlihky

klacik kdyZ se zapali na jednom konci a z druhého tryska sycici miza, dym se vyvali.

Dilo je psano ve versich. Velmi hojné se tu vyskytuji pfirovnani. Také je tu dost vyuzivano ¢arek

a stfedniku.

Kniha se mi nelibila, nebot’ jsem musel jednu pasaz Cist i vicetkrat, abych pochopil, co tim autor

vubec chtél vyjadrit

Literatura a zdroje : kniha Bozska komedie

http://cs.wikipedia.org/wiki/Dante Alighieri
http://literatura.kvalitne.cz/da.htm




